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Vas doprinos zastiti okoliSa

Zbrinjavanje transportne ambalaze

Ambalaza stiti susilicu od ostecenja tijekom
transporta. Ambalazni materijal odabran je
imajuci u vidu utjecaj na okolis§ i moguénost
zbrinjavanja te se zato moze reciklirati.

Recikliranjem ambalaznog materijala Stede
se sirovine i smanjuje nakupljanje otpada.

Zbrinjavanje dotrajalog uredaja

Dotrajali elektricni i elektroniCki uredaji jos
uvijek sadrze brojne korisne materijale. No
oni sadrze i $tetne tvari koje su bile neop-
hodne za njihov rad i sigurnost. Te tvari u
kuénom otpadu ili zbog nepropisnog zbrin-
javanja mogu naskoditi zdravlju ljudi i oko-
liSu. Stoga dotrajali uredaj nikada nemoijte
bacati u ku¢ni otpad.

Molimo pobrinite se da Vas dotrajali ureda;j
bude zbrinut u skladu s regionalnim propisi-
ma o zbrinjavanju otpada. Tvrtka Miele nudi
sustav recikliranja. Raspitajte se o tome kod
prodavaca ili proizvodaca.

Molimo pobrinite se da Va$ dotrajali uredaj
do odvoza bude spremljen izvan dohvata
djece.

Savjet: To se posebice odnosi na pogonsko
sredstvo toplinske pumpe.

Napomene o Stednji energije

Posjedujete susilicu za rublje s toplinskom
pumpom koja je rezultat najnovije tehnolo-
gije. Ova susilica reducira potros$nju energ-
ije za do 50% u usporedbi s konvencional-
nim susilicama s elektricnim grijanjem.

Napomene u nastavku pomoci ¢e Vam us-

tedjeti jo$ viSe energije:

— Centrifugirajte rublje u perilici na najvisem
broju okretaja centrifuge.

— Rublje u zadnjem ciklusu programa isperi-
te toplom vodom. Tako ¢€e rublje sadrza-
vati manje preostale vlaznosti i zadrzati
viSe topline. Time se smanjuje potrebno
vrijeme susenja i Stedi se energija.

— Razvrstajte rublje prema:
- vrsti vlakana/nacinu tkanja,
- zeljenom stupnju suhoce,
- preostaloj vlaznosti.

— Po moguénosti upotrebljavajte maksimal-
no preporuceno punjenje susilice. U uspo-
redbi s ukupnom koli¢inom rublja, pot-
roSnja energije je tada najpovoljnija. Pre-
mala koli¢ina rublja je neekonomic¢na. Pre-
velika koli¢ina smanjuje u€inak susenja i
ostecuje rublje.

— Slobodan filtar za niti i Cista jedinica izm-
jenjivaca topline povecavaju efikasnost
procesa susenja. Tako se reducira vrijeme
rada u programu susenja kao i potrosnja
energije.

— Pobrinite se za dostatno prozracCivanje
prostorije.



Sigurnosne napomene i upozorenja

Namjenska uporaba

» Ova je susilica namijenjena profesionalnoj uporabi.
Susilica odgovara propisanim sigurnosnim odredbama. Medutim, nepropisna uporaba
moze prouzroCiti ozljede ljudi i materijalna oStecenja.

Prije prve uporabe procitajte upute za uporabu susilice. U njima se nalaze vazne napo-
mene o sigurnosti, uporabi i odrzavanju susilice. Time Cete zastititi sebe i izbjeci oS-
tecenja.

» Susilica je namijenjena samo za su$enje rublja opranog u vodi, za koje njegov proiz-

vodac na etiketi za odrzavanje navodi da je prikladno za strojno susenje.

Drugi nacini uporabe nisu dozvoljeni i mogu biti opasni. Miele ne preuzima odgovornost za

Stete nastale uporabom za koju uredaj nije predviden ili nepravilnim rukovanjem.

» Obzirom na moguénost zapaljenja u susilici se ne smije susiti tekstil koji

— nije opran.

— ako nije dovoljno opran ili se na njemu nalaze ostaci ulja, masti i sli¢nih tvari (npr. kuhinj-
sko rublje ili kozmeti€ko rublje s ostacima jestivog ulja, masti, kreme). Ako rublje nije do-

voljno oprano, postoji opasnost od pozara uslijed samozapaljenja rublja, ¢ak i nakon
zavrSetka programa susenja i izvan susilice.

— ako je rublje oprano zapaljivim sredstvima za CiS¢enje ili sadrzi ostatke acetona, alkoho-
la, benzina, petroleja, kerozina, sredstva za uklanjanje mrlja, terpentina, voska ili kemi-
kalija (kao kod npr. mop-krpi, krpi za sakupljanje tekucine ili brisanje).

— ako je tekstil opran industrijskim kemikalijama (primjerice u kemijskoj Cistionici).

— zaprljan uc€vrscéivacem za kosu, lakom za kosu, sredstvom za skidanje laka s noktiju ili
slicnim ostacima.

Temeljito operite jako prljavo rublje kako biste izbjegli opasnost od pozara.

Povecajte doziranje sredstva za pranje rublja i odaberite viSu temperaturu pranja.

Rublje po potrebi viSe puta operite.

» Ako se susilica upotrebljava na javno dostupnom mijestu, operater se mora pobrinuti za
njezinu bezopasnu uporabu.

» Susilica se ne smije koristiti na pokretnim mjestima (npr. na brodovima).



Sigurnosne napomene i upozorenja

Tehni¢ka sigurnost

» Susilicu rublja smije pustiti u pogon isklju¢ivo Miele servisna sluzba ili ovlasteni struéni
zastupnik.

» Pregledajte susilicu prije postavljanja kako biste uocili eventualna vidljiva o$tecenja. O$-
te¢enu susilicu ne smijete postavljati niti ukljucivati.

P Elektri¢na sigurnost ove susilice moze se zajamditi samo ako je prikljuéena na propisno
instaliranu instalaciju sa zastitnim vodi¢em. Vrlo je vazno da se ovaj temeljni sigurnosni uv-
jet provijeri i, u slu€aju sumnje, instalacija prepusti na provjeru stru¢noj osobi. Miele ne
moze preuzeti odgovornost za Stete nastale zbog nepostojanja ili neispravnosti zastitnog
vodica.

» Susilica je odspojena od napajanja samo u sljedeé¢im sluéajevima:
— utikac je izvucCen iz zidne utinice.
— glavni prekidac ili elektricni osiguraC (na mjestu postavljanja) je iskljucen.

» Susilica kojoj su o$teceni upravljacki elementi ili izolacija vodi¢a pod naponom, ne smiju
se upotrebljavati prije popravka.

» Nestrucni popravci mogu uzrokovati ozbiljne opasnosti za korisnika za koje tvrtka Miele
ne moze preuzeti odgovornost. Popravke smiju izvoditi samo ovlastene Miele servisne
sluzbe, jer u suprotnom za nastale Stete ne vrijedi jamstvo.

» Neispravni dijelovi moraju se zamijeniti isklju¢ivo originalnim Miele rezervnim dijelovima.
Samo uporabom tih dijelova moze se osigurati potpuna sigurnost koju jam¢€imo za svoje
uredaje.

» Susilica se ne smije upotrebljavati u istoj prostoriji zajedno s uredajima koji upotrebljava-
ju otapala koja sadrze fluoro-klorougljikovodike. Nastale pare mogu se pod utjecajem topli-
ne pretvoriti u solnu kiselinu i tako uzrokovati nezeljena ostecenja rublja i uredaja. Ako su
takvi uredaji postavljeni u odvojene prostorije, ne smije biti izmjene zraka medu tim prosto-
rijama.

» Omogucite dovod svjezeg zraka u susilicu. Zrak koji se dovodi ne smije sadrzati pare
klora, fluora ili drugih otapala.

» Otvor za usis zraka nalazi se na straznjoj strani susilice. Otvor za ispustanje zraka nalazi
se u poklopcu. Ovi se otvori ni u kom slu€aju ne smiju zatvoriti ili prekriti predmetima (prim-
jerice koSarama za rublje, pokrivacima ili ru€nicima) (procCitajte Upute za instaliranje).

» U blizini susilice se ni u kom sluc¢aju ne smije upotrebljavati ili uvati benzin, petrole;j ili
druge lako zapaljive tvari. U suprotnom postoji opasnost od pozara i eksplozije.

» Susilica se mora pravovremeno i stru¢no servisirati. U suprotnom se ne moze iskljuciti
smanjenje ucinka, smetnje u radu i opasnost od pozara.

» Ova susilica sadrzi fluorirane staklenicke plinove kao sredstvo za hladenje. Hermeticki
su zatvoreni. Oznaka: R134a

» Sigurnosni uredaiji i upravljacki elementi susilice ne smiju biti osteceni, uklonjeni ili zao-
bideni.

» Susilicu upotrebljavajte samo ako su svi odvojivi dijelovi vanjskog kuéista pri¢vrdéeni,
tako da se sprijeci kontakt s dijelovima pod naponom ili pokretnim dijelovima.



Sigurnosne napomene i upozorenja

Pravilna uporaba

» Susilica se smije upotrebljavati samo ako je prikljuéen modul toplinske pumpe i spojen
sa susilicom.

Potrebno je osigurati dostatno provjetravanje prostorije (vidi upute za instalaciju).

» Uvjerite se da je toplinska pumpa ispravno povezana sa susilicom i da nema razmaka.
Izmedu uredaja ne smije ostati slobodan prostor. U suprothom postoji opasnhost od ozljedi-
vanja.

» Osobe koje zbog svog fizickog, senzornog ili duSevnog stanja, ili nedostatka iskustva ili
neznanja nisu u stanju sigurno rukovati ovom susilicom istu ne smiju upotrebljavati bez
nadzora ili uputa odgovorne osobe.

» Djeca mlada od osam godina ne smiju biti u blizini susilice, osim kad su pod stalnim
nadzorom.

» Djeca starija od osam godina smiju koristiti susilicu bez nadzora samo ako im je objasn-
jeno kako sigurno koristiti suSilicu. Djeca moraju biti u mogucnosti prepoznati i razumieti
opasnosti koje proizlaze iz pogredSnog rukovanja uredajem.

» Djeca ne smiju Gistiti ni odrzavati susilicu bez nadzora.

» Nadgledajte djecu koja se zadrzavaju u blizini susilice. Nikada nemojte dozvoliti da se
djeca igraju susilicom.

» Nakon svakog su$enja zatvorite vrata susilice. Na taj nacin sprijedit ¢ete sljedece:

— da se djeca zavuku u unutrasnjost uredaja ili u susilici sakrivaju predmete.

— da u susilicu udu male zivotinje.

» Prilikom su$enja na staklu i na okviru vrata nastaju visoke temperature. Imajte na umu da
i rublje moze biti vruce ako ga se iz susilice vadi prije kraja programa susenja.



Sigurnosne napomene i upozorenja

Mjere opreza prilikom gubitka sredstva za hladenje

» Rashladni krug toplinske pumpe sadrzi neotrovno sredstvo za hladenje bez mirisa
(R134a), koje kad se oslobodi brzo isparava. Buduci da je pritom teze od zraka i moze istis-
nuti kisik, u manjim prostorijama, koje se ne prozracuju, postoji opasnost od gusenja.

» Uredaj nemojte ukljucivati kada primijetite o$tecenje na bakrenim vodovima toplinske
pumpe i odmah napustite prostoriju.
— Prisutne osobe upozorite na opasnost.

— Ostale informacije o postupanju sa sredstvom za hladenje naci ¢ete u prilogu o sigur-
nosti.

— Nazovite servis.
Predvidiva pogresna primjena

P |spraznite sve dzepove odjevnih predmeta tako da u susilicu ne dospiju zapaljivi pred-
meti, kao Sto su upaljaci, Sibice, svijece ili kozmetika.

» Prije vadenja rublja, uvjerite se da bubanj susilice miruje. Nikada ne posezite u bubanj
koji se joS okrece. Posezanje u bubanj koji se okre¢e moze uzrokovati ozbiljne ozljede.

» Mnogo programa susenja uklju¢uje fazu hladenja rublja. Takvi su programi suenja pot-
puno zavrSeni tek nakon faze hladenja. Na taj nacin rublje nece ostati na visokoj tempera-
turi i time se ostetiti.

Rublje izvadite iz susilice uvijek tek nakon potpunog zavrsetka programa susenja. U
suprotnom, ako se vruce rublje pohranjuje ili pakira, postoji opasnost od pozara uzroko-
vanog samozapaljenjem.

» Susilicu nikada nemojte upotrebljavati bez ugradenog filtra za niti. U suprotnom postoji
opasnost od pozara.

Ostecen filtar za niti mora se odmah zamijeniti. U suprotnom niti mogu zacepiti zraCne pu-
tove i grijanje. U tom se slu€aju ne moze jamciti besprijekoran rad susilice.
Uporaba pribora

» Koristite isklju¢ivo originalnu Miele opremu. Ako se nadograde ili ugrade drugi dijelovi,
gube se prava koja proizlaze iz garancije, jamstva i/ili odgovornosti za proizvod.



Opis uredaja

PT 8257/8337 WP
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@ Prekidaé za sluéaj opasnosti
Prekidac za slucaj opasnosti koristi se samo u slu€aju opasnosti ili za izbjegavanje
opasnosti. Prilikom aktivacije prekidaca uredaj se odmah isklju€uje i dovodi u sigurno
stanje. Nakon Sto je opasnost uklonjena prekida¢ se moze ponovo deblokirati, na nacin
da se plocica s utorima okrene udesno.

® Upravljacka ploéa

® Vrata
Vrata se otvaraju povlacenjem za rucku.

@ Pokrov pretinca filtra za niti
Pokrov pretinca filtra otvara se povlacenjem rucke.

® Nozice (4 komada)
Kako bi se susilica postavila u vodoravan polozaj, visinu mozete podesiti okretanjem
nozica.

® Elektriéni prikljuéak
Dozvoljeni priklju¢ni napon naveden je na tipskoj naljepnici susilice.

@ Otvor za ispust zraka
Topli zrak koiji je ispuhuje tijekom hladenja izmjenjivaca topline, zagrijava zrak u prostori-
ji.

Otvor za usis zraka

® Odvod kondenzata
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Opis uredaja

Upravljacki elementi
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@ Zaslon
Nakon uklju€enja susilice kratko se prikazuje tekst dobrodosSilice i potom popis progra-
ma. Odabran (oznacen) je posljednji pokrenuti program.

@ ®

® Funkcijske tipke
Ovim se tipkama dodjeljuju odredene funkcije, koje variraju sukladno statusu uredaja.
Aktualne funkcije tih tipki prikazuju se na zaslonu iznad tipki. Nakon §to je tipka aktivira-
na odabrana funkcija ostaje oznacena na zaslonu.
Funkcijske tipke mogu se alternativno preprogramirati na ,,Direktnu dodjelu tipki“. U tom
se slucaju prvih 6 programa s popisa programa moze izravno odabrati tipkama 1 - 6.

® Tipka start
Osvijetljenje prstena treperi kada se odabrani program moze pokrenuti. Pritiskom na tip-
ku start pokre¢e se odabrani program. Nakon pokretanja programa i potom ponovnog
pritiska na tipu start moze se prikazati sadrzaj zaslona kakav je bio prije pokretanja
programa.

@ Opti¢ko suéelje PC
Pomocu softvera za osobno racunalo (PC) moze se provesti prijenos podataka iz upravl-
janja do raCunala i obrnuto.

® Bira& programa
Vanjskim se prstenom biraju polja zaslona i polja za unos. Pritiskom unutarnjeg dijela,
gumba, odobrava se polje za odabir na zaslonu ili polje za unos i potvrduje nakon prom-
jene.

® Citaé kartica
Ako je uredaj programiran za uporabu s karticom, mozete odabrati samo programe
suSenja koji se nalaze na kartici. Kartica se uvodi u ¢ita¢ u smjeru strelice.

@ Tipka [
UkljuCuje ureda.

Tipka B3
IskljuCuje uredaj.

Funkcijske tipke

@ Stop/Zavrietak

Pritiskom na ovu funkcijsku tipku prekida se tekuci program ili se ve¢ prekinuti program
zavrSava.
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Opis uredaja

+=: Block plus

Programu se dodaje odgovarajuci programski blok (npr. predsusenje).
™<= Funkcije

Pritiskom tipke mozete privremeno promijeniti postavke na drugi jezik.

@ Termin podetka

Vrijeme pocetka programa moze se individualno podesiti ako se ova tipka pritisne prije
pocCetka programa.

i Informacija

Nakon pritiska na ovu tipku na zaslonu se prikazuju programske informacije.

-+ Reorganiziranje

Pritiskom na ovu tipku tekuci se program moze skratiti ili se programski blok moze ponovi-
ti.

'1-."' Vracanje na prethodni zaslon

Pritiskom na ovu tipku poziva se prethodni prikaz zaslona.

AY Uputa na prethodni/sljedeci redak

Nekoliko napomena na zaslonu ima viSe redova i mozete ih u potpunosti procitati pritiskan-
jem tipki sa strelicama A ili V.

Pohrana
Pritiskom na tipku preuzimaju se promijenjene postavke.

& Zakljuéan program

Pritiskom na ovu tipku zaklju€ava se tekuci program. Nakon 1 minute zaklju€ani se prog-
ram viSe ne moze zaustaviti ili prekinuti pritiskom na tipku stop/zavrsetak @.

1" Otkljuéan program
Pritiskom na ovu tipku zaklju€ani je program ponovo otklju¢an.

= Pogonski podaci
Pritiskom na ovu tipku na zaslonu se prikazuju pogonski podaci.

Prijenos podataka
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Opis uredaja

Korisnicka kartica s programima

Na ovoj se kartici joS ne nalaze programi. Kako se podatci s upravljacke jedinice preuzima-
ju na karticu procitajte u Uputama za programiranje.

Ako je prije pocCetka programa u Cita¢ kartice umetnuta kartica na kojoj se nalaze progra-
mi, sustav upravljanja viSe ne uzima u obzir interno pohranjene programe. Ocitava se sad-
rzaj kartice i prikazuje se na zaslonu kao popis programa s napomenom ,Rad s karticom®.

g (7

1

4

TYNOISS3404d

Kartica moze prihvatiti maksimalno 30 programa sa po 6 blokova. Po poledini kartice se
moze pisati.
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Susenje

Nisu sve vrste tekstila prikladne za susSenje u susilici. Stoga se pridrzavajte preporuka koje
proizvodac navodi na etiketi za odrzavanje.

Simboli na etiketi za odrzavanje rublja znace sljedece:

- & susiti na normalnoj temperaturi

- @ susiti na nizoj temperaturi

- K ne susiti u susilici

Savjet: Ukoliko razvrstate rublje prema vrsti vilakana i tkanja mozete ostvariti jednakomjer-

nije rezultate susenja i sprijecCiti oStecenje tekstila.

/N Susite iskljugivo ono rublje koje je prema navodima na etiketi za njegu prikladno za
susenje.
U slucaju strojnog susenja neprikladnog rublja postoji opasnost od pozaral!

U susilici ne smijete susiti tekstile

— koji sadrze pjenastu gumu, gumu ili gumi sli¢ne materijale.

— koji su obradivani zapaljivim sredstvima za pranje.

— koji su zaprljani uévrs¢ivacem za kosu, lakom za kosu, sredstvom za skidanje laka s nok-
tiju ili slicnim ostacima.

— koji sadrze ostatke ulja, masti i slicne ostatke, kao Sto je kozmetiCko ili kuhinjsko rublje.

— koji su zaprljani ostacima voska ili kemikalija, kao $to su mop-krpe ili krpe za brisanje.

— osteceni tekstil s punjenjem, kao Sto su jastuci ili jakne.

— rublje koje nije dovoljno oprano, a bilo je zaprljano mastima ili uljima. Posebno jako zaprl-
jano rublje (kao sto je radna odjeca) perite posebnim sredstvom za pranje ciljanih necis-
toca. Molimo, raspitajte se o tome u prodavaonici sredstava za pranje.

Susenje rublja od vune ili lana

Rublje od vune i mjeSavine vune sklono je rasCupavaniju.

m Rublje od vune i mjeSavine susite iskljuivo na programu ,Vuna“.

Tkanine od Cistog lana pri suSenju su sklone postati grube.

m Postujte napomene proizvodaca.

Zastititi bubanj susilice od ostecenja (ogrebotina i utora).

m Prije suSenja, sa krpom, zastitite metalne dijelove koji se nalaze na rublju (poput primjeri-
ce kopci, kukica, zatvaraca, itd).

Prilikom suSenja rublja sa zatvorenim patentnim zatvaraCem, postoji opasnost od pre-
moscivanja, elektrode za prepoznavanje preostale vlage, na perforaciji bubnja pri ¢emu
moze doci do prekidanja ili produljivanja susenja.

m Takvo rublje susite iskljucivo s otvorenim patentnim zatvaracima.

Pleteni tekstil (npr. donje rublje) sklon je skupljanju. Presusivanjem se taj efekt jos vise
pojacava.

m Zato za ovu vrstu tekstila nemojte odabrati program ,,Rublje za iskuhavanje/Sareno rublje
suho plus*.
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Susenje

Stirkano rublje moze se susiti u susilici. Odgovarajuéa vlaznost za ruéno ili strojno gladanje
postize se odabirom odgovarajuceg programa.

m Razvrstajte rublje prema Zeljenom stupnju suhoce.

Nije potrebno razvrstavanje po veli€ini.

U jastucnice i navlake za poplune tijekom suSenja mogu uci komadi rublja.
m JastucCnice i navlake za poplune tijekom suSenja zakopcCajte.

Premala koli€ina rublja u susilici je neekonomicna. Prevelika koli¢ina smanjuje uc€inak
susenja i ostecuje rublje.

m Po mogucénosti upotrebljavajte maksimalno preporu¢eno punjenje.

m Zadnje ispiranje rublja u perilici po mogucnosti vrsite toplom vodom.

Manjom preostalom vlaznosti i preostalom toplinom moze se smanijiti vrijeme susenja i us-
tedjeti energija.

Prije prve uporabe

m Prije no $to u susilicu stavite rublje unutrasnjost bubnja ocCistite mekom, suhom krpom.
Ukljucivanje susilice

m Ukljucite glavni prekidac¢ (na mjestu ugradnje).

m Na susilici pritisnite tipku [

Na zaslonu se pojavljuje tekst dobrodoslice.

Miele
FROFESSIOMAL

PT 8y
Dobrodosli

Nakon teksta dobrodoslice prikazuje se popis programa. Odabran (oznacen) je posljednji
pokrenuti program.

1 Iskuh./Zareno suho plus

2 lskuhavanje/Zareno suho

-

3 Iskuhavanjefareno vlaino

Umetanje rublja u susilicu
m Otvorite vrata susilice.
m U bubanj stavite razvrstano i dobro rastreseno rublje.

U rublju se ne smiju nalaziti predmeti (primjerice posudica za doziranje sredstva za pran-
je)-
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Susenje

Masa rublja (suho rublje)

PT 8257 WP PT 8337 WP
Zapremnina bubnja
2501 3251
1, 2, 3, 4, 5 Rublje za iskuhavanje/Sareno rublje
10-13 kg 13-16 kg
6, 7, 8 Jednostavno za odrzavanje
5 kg 6,6 kg
9 Vuna
4 kg 5,2 kg
10 Osijetljivo rublje/sintetika
2 kg 2,6 kg
11, 12 Vremenski program
10-13 kg 13-16 kg
13, 14 Impregniranje, Outdoor

5-6,6 6,6-9

Zatvaranje vrata
m Zatvorite vrata njeznim zamahom.

Pazite da se kod zatvaranja vrata ne priklijeste komadi rublja.
Tekstil se moze ostetiti ako se priklijesti.

Odabir programa

Susilica je opremljena elektroniCkim senzorskim sustavom koji stalno nadzire sadrzaj
vlage u rublju. Cim se dosegne odabrani stupanj suenja, rublje se hladi, a postupak
suSenja automatski zavrSava. Za razliCite vrste rublja i ovisno o zeljenoj daljnjoj obradi
mogu se odabrati razli€iti programi susenja.

Iskuh.fZareno suho plus

Iskuhavanjefiareno suho

Iskuhavanjefiarens viaino

m Okretanjem bira¢a programa odaberite Zeljeni program susenja.
Odabrani program susenja je oznacen.
m Odabrani program susenja potvrdite pritiskom unutarnjeg gumba na biraCu programa.
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Susenje

Odabir dodatne funkcije += ,,Blok+*
(Ne kod standardnih programa)

Iskuhavanjeffareno suho 10,0 /13,0 kg

Sufenje

Hladenje

Primjer zaslona nakon potvrde programa

m Pritisnite funkcijsku tipku += kako biste programu susenja pridodali Zeljeni programski
blok (primjerice predsusenje).

Nakon pritiska na funkcijsku tipku polje +=: ostaje oznaceno.
Iskuhavanjefiareno suho 10,0 /13,0 kg

Sufenje T0*C

Hladenje

Primjer zaslona s odabranom Blok+ funkcijom

Funkcija se moze otkazati ponovnim pritiskom na funkcijsku tipku.

Pokretanje programa bez modifikacija

Ukoliko ne Zelite vrsSiti dodatne prilagodbe programa susenja:
m Za pokretanje programa susenja pritisnite tipku start.

Sad se odvija program susenja.

Prilagodba programa susenja prije pocetka

Koraci u nastavku opisuju kako prije poCetka programa jos mozete prilagoditi parametre
poput primjerice mase punjenja, temperature ili preostale vlaznosti.

m Prvo pritisnite bira¢ programa kako biste potvrdili odabrani program.

Iskuhavanjeffareno suho 10,0 /13,0 kg

Sufenje

Hladenje

Gore desno na zaslonu prikazuje se maksimalna masa punjenja. Sada mozete izvrsiti prila-
godbe na programu susenja.
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Susenje

Promjena mase punjenja

Prije poCetka programa koracima opisanim u nastavku mozete ru¢no unijeti odgovarajucu
koli€inu punjenja.

m Okrecite biraC¢ programa dok se ne oznaci polje za unos mase punjenja.

2 lskuhavanjefEareno suho

0%  Suienje

Hladenje

m Odabir potvrdite pritiskom na bira¢ programa.

Sada masu punjenja mozete mijenjati okretanjem biraca programa.

m Okrecite biraC programa dok ne podesite odgovarajucu koliinu punjenja.

m Ponovo pritisnite bira€ programa kako biste potvrdili podeSenu koli€inu punjenja.

Sada ste promijenili masu punjenja.

Promjena temperature

Prije poCetka programa koracima opisanim u nastavku mozete individualno prilagoditi tem-
peraturu za program susenja.

Temperatura se podesava u koracima od 1 °C od hladnog, 30-80 °C.

m Okrecite bira¢ programa dok se ne oznaci polje za unos temperature.
2 lskuhavanjeftareno suho

0%  Suienje

Hladenje

m Odabir potvrdite pritiskom na bira¢ programa.

Sada temperaturu mozete mijenjati okretanjem biraCa programa.

m Okrecite biraC programa dok ne podesite Zeljenu temperaturu.

m Ponovo pritisnite bira¢ programa kako biste potvrdili podeSenu temperaturu.

Sada ste promijenili temperaturu za program susenja.
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Susenje

Promjena ciljane zeljene vlaznosti

Prije poCetka programa koracima opisanim u nastavku mozete individualno prilagoditi cilja-
nu preostalu vlaznost tekstila.

Ciljana preostala vlaznost moze se podesiti u koracima od 1 % od -4 do 40 %.

m Okrecite bira¢ programa dok se ne oznaci polje za unos ciljane preostale vlaznosti.

2 lskuhavanjefZarena suho 13,0 kg

Sufenje

Hladenje

m Odabir potvrdite pritiskom na bira¢ programa.

Sada ciljanu preostalu vlaznost mozete mijenjati okretanjem biraca programa.

m Okrecite bira¢ programa dok ne podesite zeljenu preostalu vlaznost.

m Ponovo pritisnite bira€ programa kako biste potvrdili podesenu ciljanu preostalu vlaznost.

Sada ste promijenili ciljanu preostalu vlaznost za tekstil.

Pokretanje programa susenja

Prilagodeni program sudenja mozete pokrenuti kad ste izvrSili sve zeljene prilagodbe.
m Pritisnite tipku start.

Sad se odvija program susenja. Tijek programa se prikazuje na zaslonu.

Iskuhavanjefiareno suho

Sufenje T R

Hladenje

Primjer izgleda zaslona tijekom odvijanja programa

U drugom retku na zaslonu (u gore prikazanom primjeru zaslona kod Susenje) dodatno se
prikazuje aktualna preostala vlaznost (>40 %) i simbol §* (= ukljuéeno grijanje). U 3. se ret-
ku na zaslonu prikazuje sljedeci programski blok.

Desno na zaslonu prikazano je vrijeme zavrS$etka programa (ovdje Gotovo U 12:35).

Prikaz zavrSetka programa ima funkciju samostalnog u€enja pa je zato za precizan prikaz
vremena potrebno vise tijekova programa.

ZavrSetak programa

2 lskuhavanjefZareno suho

Kraj programna

Zaitita od quivanja Gotovou  12:35

- f i
i @

Primjer zaslona za zavrSetak programa

ZavrSetak programa prikazuje se porukom na zaslonu. Istovremeno se na nekoliko sekundi
oglasava zvucni signal. Potom se u intervalima ukljuCuje zastita od guzvanja.
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Susenje

U nacdinu rada za zastitu od guzvanja bubanj se pokrece u kratkim intervalima kako bi se
sprijecilo stvaranje nabora.

Vadenje rublja

/N Rublje smijete izvaditi iz susilice tek nakon potpunog zavrsetka programa susenja (to
znaCi ne prije zavrSetka faze hladenja).

Vruce rublje moze uzrokovati pozar uslijed samozapaljenja ako se spremi ili zapakira.
m Vrata otvorite povlacenjem rucke.
m Izvadite rublje.

Pazite da u bubnju ne zaboravite komade rublja.

Takvi se zaboravljeni komadi rublja kod sljedeceg programa susenja mogu osteti uslijed
presusivanja.

Provjera filtra za niti

Filtar za niti morate provjeravati nakon svakog susenja.

m Otvorite poklopac pretinca za niti povlacenjem rucke.

m Provjerite je li filtar za niti zaprljan i po potrebi ga oCistite.
m Ponovo zatvorite poklopac pretinca za niti.

Ostavite li poklopac pretinca za niti otvoren postoji opasnost od spoticanja.

-

2 lskuhavanjefZareno suho

Kraj prograrna

PaZnja, filtar za niti je nefist!

Primjer zaslona u situaciji kada je filtar za niti zaprljan

Kada je filtar za niti zaprljan na zaslonu se prikazuje sliedeca poruka Paznja, filtar za niti je
necistl. U tom slucaju filtar morate odistiti odmah po zavrsetku programa.

Ako se poruka i dalje prikazuje nakon Sto ste ocistili filtar za niti morate provijeriti izmjenji-
vace topline iznad straznjeg poklopca za odrzavanje i po potrebi ih ocistite (pogledajte
poglavlje ,,Cis¢enje i odrzavanje®).

Iskljucivanje susilice

Susilicu iskljucite ako nisu predvideni daljnji programi susenja.
m Zatvorite vrata.

m Pritisnite tipku [.

Susilica je sada isklju¢ena.

m Potom iskljucite glavni prekidac€ (na mjestu ugradnje).
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SusSenje s korisnickom karticom ili s uredajem za samonaplatu

Pogon s korisnickom karticom s programima

Kartice na kojima se nalazi program prilagodene su jednom tipu uredaja. Neupisane karti-
ce univerzalno su upotrebljive.

m Kako biste ukljucili susilicu pritisnite tipku [}
Na zaslonu se pojavljuje prikazuje tekst dobrodoslice.

U citaC kartica uvodi se samo jedna prikladna korisniCka kartica s programima. Ne upot-
rebljavajte druge predmete.
U suprotnom cete oStetiti CitaC kartica.

)

e N
\<:I

- B

N /
\—

Umetanje korisnicke kartice s programima u ¢ita¢ kartica

m Umetnite karticu u citac.

Upotreba programa = kartice

17 Matrogazne postrojbe

12 Jlednostavno odeZay.

Primjer zaslona: popis programa u nacinu rada s karticom

Na zaslonu se prikazuje samo jedan popis s programima koji se nalaze na kartici.

Odabir programa

m Okretanjem biraca programa odaberite Zeljeni program susenja.

Odabrani program susenja je oznacen.

m Odabrani program susenja potvrdite pritiskom unutarnjeg gumba na biraCu programa.
m Za pokretanje programa pritisnite tipku Start.

Sad se odvija odabrani program susenja.

Korisni¢ku karticu s programima mozete izvaditi iz Citaca kartica nakon $to je pritisnuta tip-
ka start. Program se po zavrSetku programa brise.
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Susenje s korisnickom karticom ili s uredajem za samonaplatu

Uklanjanje gresSke na kartici s programima
Ako se kartica s programima umetne obrnuto, na zaslonu se prikazuje slijedec¢a poruka:

A Greika na kartici

Kartica pogreino umetnuta u itad.

e

m Korisni¢ku karticu s programima izvadite iz Citaca.

m Karticu s programima ponovo umetnite u ¢ita€ na pravu stranu.

Radi li se o korisni¢koj kartici s programima koja nije prikladna za ovaj tip uredaja, na zas-
lonu Ce se prikazati sljedec¢a poruka:

Upotreba programa = kartice

Programi na kartici su predvideni samo

za uredaj tipa 77.

Primjer poruke na zaslonu: na kartici se nalaze programi koji nisu prikladni za ovaj tip uredaja

m KorisniCku karticu s programima izvadite iz CitacCa.
m Upotrijebite korisniCku karticu s programima, koja je prikladna za postojeci tip uredaja.

Rad s odredenom skupinom rublja

Uz skupinu rublja za koju je potreban poseban postupak priloZzena je kartica s odredenim
programom. Na takvoj se kartici nalazi iskljucivo taj jedan program.

Funkcija se u izborniku moze aktivirati putem to¢ke izbornika Skupine rublja (€ip kartica).
Upravljanje susilicom tada prihva¢a samo karticu s programima za rublje (na kojoj se nalazi
program). ViSe se ne pristupa internim programima susilice.

Susenje s uredajem za naplatu C 4060/C 4065/C 4070

Prilikom susSenja s uredajem za naplatu morate se pridrzavati pravilnog slijeda koraka za
postupanje, kako biste izbjegli gubitak novaca odnosno Zetona.

1.Umetnite rublje i zatvorite vrata.

2. Pritisnite tipku .

3. Odabir programa

4.Ubacite novac odn. zeton u uredaj za naplatu.
5. Pritisnite tipku start.
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Dodatne funkcije

Promjena jezika
Prije poCetka programa jezik se pomocu funkcijske tipke [*== moze privremeno promijeniti.

1 Iskuh.fzareno suha plus

2 Iskuhavanjefiareno suho

-

3 lskuhavanjefZareno vlaZno

m Pritisnite funkcijsku tipku [M==.
Na zaslonu se pojavljuje sljedeci sadrzaj:

Fostavke natrag <-

Glawvni izbornik

Madzorna razina

natrag <-

espanol

,‘_':-
m Zeljeni jezik odaberite okretanjem birada programa.
m Odabrani jezik potvrdite pritiskom na bira¢ programa.
Ako nakon 5 ne usljede daljnja postupanja odn. ne pokrenete program ova se promjena je-
zika ponovo vraca na prethodne postavke jezika.

Podesavanja termina pocetka

Ako programu treba dodijeliti termin pocetka, pomodu funkcijske tipke @ moZete odabra-
ti kasnije vrijeme susenja.

Nakon odabira programa vrijeme pocetka mozete odrediti pomocu funkcijske tipke @.
Iskuhavanjeffareno suho
Sufenje

Hladenje

Primjer zaslona nakon odabira programa

m Pritisnite funkcijsku tipku @.
2  Iskuhavanjefzarens suho 12,0 kq

Pofetak u: ﬂ:ﬂ] Daturn pocet. 2.9.2007

Makon odabira pritiznuti tipku Start.

-‘—FI
Na zaslonu se sada prikazuje aktualno vrijeme i datum. Oznaceno je polje za unos sati.
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Dodatne funkcije

Podesavanje vremena pocetka rada

m Pritisnite bira¢ programa kako biste odabrali sat.

Sada mozete promijeniti vrijeme pocetka (sat).

m Okrecite biraC programa kako biste promijenili sat.

m Odabir potvrdite pritiskom na bira¢ programa.

m Okrecite biraC programa dok se ne oznaci polje za minute.
m Pritisnite biraC programa kako biste odabrali minute.

Sada mozete promijeniti vrijeme poCetka (minute).

m Okrecite biraC¢ programa kako biste promijenili minute.

m Odabir potvrdite pritiskom na bira¢ programa.

Podesavanje datuma pocetka

m Okredite bira¢ programa dok se ne oznadi polje za unos Datum pocet. (dan).
m Pritisnite biraC programa kako biste odabrali dan.

Sada mozete promijeniti datum pocetka (dan).

m Okrecite biraC programa kako biste promijenili dan.

m Odabir potvrdite pritiskom na bira¢ programa.

m Po potrebi promijenite mjesec i godinu datuma pocetka.

Sada je podesen Zeljeni termin pocetka.

Pokretanje programa na termin pocetka
m Pritisnite tipku start.

2 lskuhavanjefZarena suho 12,0 kg

0%  Suienje

16:15-2.9.2017 Pofetaks:00-3.9.2017
@) +
Primjer zaslona: aktualno vrijeme, datum i podeSen termin pocetka

Program ¢e zapocCeti u podeseno vrijeme.

Ako se vrata susilice potom jo$ jednom otvore, morate ponovo pritisnuti tipku Start.

Prekid funkcije za termin pocetka

m AKo ne Zelite prei’f;?ti podeseni termin pocéetka, ponovo pritisnite funkcijsku tipku @ ili
funkcijsku tipku :

Zadrzavanje programa
m Pritisnite tipku @ kako biste zadrzali tekuéi program.
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Dodatne funkcije

2 lskuhavanjefZarena suho

Prekid programa

Pritisnuti tipku Start.

++

Program se zaustavlja. Pritiskom na tipku start program se moze ponovo nastaviti.

Prekid programa

m Dva puta uzastopce pritisnite tipku @ kako biste prekinuli program susenja koji je u tije-
ku.

Program se prekida.

Skracivanje programa (preskakanje programskih blokova)
Koracima opisanim u nastavku mozete preskociti dijelove programa ili ih ponoviti.
m Pritisnite funkcijsku tipku @ kako biste zadrzali tekuéi program.

Program se zaustavlja.

2 Iskuhavanjeffareno suho

Prekid programa
Pritisnuti tipku Start,

++

m Pritisnite funkcijsku tipku —++.

Na zaslonu se prikazuje aktualno programsko podrucje ili programski blok.
Mijenjanje progr. tijeka -»2lskuhavanjefareno suho

Prekid programa

Podrudje 1 Sufenje

m Okretanjem bira¢a programa odaberite tocku izbornika Podrucje.

Sada je oznacena toc¢ka izbornika Podrucie.

m Odabir potvrdite pritiskom na bira¢ programa.

m S biracem programa odaberite Podrucie 1 Susenje ili Podrucje 2 Hladenje.
m Odabir potvrdite pritiskom na bira€ programa.

Fodrugje 1 Sufenje

Programski blok 1 Suienje

m Okretanjem bira¢a programa odaberite toCku izbornika Programski blok.
Sada je oznacena toCka izbornika Programski blok.
m S biracem odaberite Programski blok 1-10 Sugenje ili Programski blok 1-10 Hladenje.

m Odabir potvrdite pritiskom na bira€ programa.
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Dodatne funkcije

m Za pohranu programa pritisnite funkcijsku tipku [5].

m Pritisnite tipku start kako biste izvrSili skracivanije ili pritisnite funkcijsku tipku '1—-:' kako
biste prekinuli skracivanje i kako biste se vratili na zaustavljanje programa.

Prikaz informacija o programu

2 lskuhavanjefZareno suho

Termin pofetka 1092017

Vrijerne pofetka 947

o ll o

m Tijekom odvijanja programa pritisnite funkcijsku tipku 1.

Na zaslonu se sada prikazuju ostale informacije o programu susenja:
V'rijerne nakon starta O h 23 min

Preosztalo wrijerne O h 11 min

Kraj prograrna  10:21 Sat

Podrudje 1 Suienje

Programski blok 1 Suzenje

Trenut. temp. odv. zraka 59°C

Mrino opteredenje ne

Zaftita od guivanja  3:/87s fE0min

Odv. opt.fodv. zraka Opt. zr.

2 lskuhavanjefZareno suho

Signal kraja prog. bloka  da

m Pritisnite funkcijsku tipku kako biste se vratili na tijek programa.
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Pregled programa

Standardni programi

Program susenja

Prikladna vrsta tekstila

Maksimalna koli¢ina
punjenja
(masa suhog rublja)

1 Iskuh./8areno suho plus 0 %
(Suho za ormar+)

ViSeslojno i posebno debelo rublje od pamuka/lana, koje
se u potpunosti ne osusi u programu Iskuhavanje/$areno
suho.

2 Iskuhavanje/Sareno suho 0 %
(Suho za ormar)

Jednoslojno i vieslojno pamuéno i laneno rublje.

3 Iskuhavanje/Sareno viaz-
no 20 %
(Vlazno za strojno glacanje)

4 Iskuhavanje/$areno vlaz-
no 25 %
(Vlazno za strojno glacanje)

5 Iskuhavanje/Sareno vlaz-
no 40 %
(Vlazno za strojno glacanje)

Pamucno i laneno rublje koje nakon susenja treba strojno
glacati.

PT 8257: 10-13 kg
PT 8337: 13-16 kg

6 Jednost. odrz. suho 0 %
(Suho za ormar)

7 Jednost. odrz. vlazno 10 %
(Vlazno za strojno glacanje)

8 Jednost. odrz. vlazno 20 %
(Vlazno za strojno glacanje)

Rublje za jednostavno odrzavanje od sintetike, pamuka ili
mijesanih vlakana.

PT 8257: 5,0 kg
PT 8337: 6,6 kg

9 Vuna
(5 minuta)

Tekstil od vune.

PT 8257: 4,0 kg
PT 8337: 5,2 kg

10 Osjetljivo rublje 20 %

Osjetljivo rublje od sintetike, pamuka ili mijeSanog sastava.

PT 8257: 2,0 kg
PT 8337: 2,6 kg

11 Vremenski program hladni
(15 minuta)

Rublje koje treba prozraciti.

12 Vremenski program topli
(20 minuta)

Za susenje malih koli¢ina rublja ili za naknadno susenje po-
jedinih komada rublja.

PT 8257: 10-13 kg
PT 8337: 13-16 kg

13 Impregniranje
(Suho za ormar)

Za susenije rublja pogodnog za susenje u susilici, primjeri-
ce mikro vlakana, odjece za skijanje i outdoor odjece, finog
debelog pamuka (popelin), stolnjaka.

Ovaj program sadrzi dodatnu fazu fiksiranja za impreg-
niranje. Impregnirano rublje smije se obradivati samo sred-
stvom za impregniranje, koje je prikladno za membranski
tekstil. Ova se sredstva zasnivaju na kemijskim spojevima
fluora.

Oprez opasnost od pozara! Ne smije se susiti rublje koje
je impregnirano sredstvima koja sadrze parafin.

14 Outdoor

Outdoor odjeca prikladna za strojno susenje.

PT 8257: 5,0-6,6 kg
PT 8337: 6,6-9,0 kg
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Pregled programa

Posebni programi za poplune

Program susenja

Prikladna vrsta tekstila

Maksimalna koli¢ina
punjenja
(masa suhog rublja)

Perine
(Susenje na 0 % preostale vliaz-
nosti, naknadno susenje, hladenje)

Tekstil od vune.

Sinteti¢ke perine
(Susenje na 0 % preostale vlaz-
nosti, naknadno susenje, hladenje)

Sinteti¢ki popluni i jastuci.

Perine od prir. dlake
(8 minute susenje, hladenje)

Popluni i deke od prirodne dlake

Popluni od prirodne dlake ne smiju se potpuno osusiti u
susilici jer postoji opasnost od uni$tavanja. Preporu¢ujemo
samo djelomi¢no susenije.

PT 8257: 10 kg (nacel-
no 1 poplun ili 2 jastu-
ka)

PT 8337: 13 kg (oko

3 jastukaili 1 jastuk +

1 poplun)

Specijalni programi za pribor za ¢iS¢enje zgrada

/N Ako proizvodi nisu dovoljno o&i$éeni i sadrze ostatke (voska ili kemikalija) postoji

opasnost od pozara.

Temeljito operite posebno jako zaprljane proizvode: upotrijebite dovoljno sredstva za
pranje i odaberite visoku temperaturu.
U slu€aju nedoumice rublje operite vise puta.

Program susenja

Prikladna vrsta tekstila

Maksimalna koli¢ina
punjenja
(masa suhog rublja)

Mop
(Susenje na 0 % preostale viaz-
nosti, hladenje)

Pamucéne mop krpe

Mop od mikro viakana

Mop krpe od mikro vlakana

PT 8257: 10 kg
PT 8337: 13 kg

Krpe
(Susenje na 0 % preostale vlaz-
nosti, hladenje)

Krpe od mikro vlakana, krpe za prasinu

PT 8257: 5,6 kg
PT 8337: 7,0 kg

Posebni programi za vatrogasce

Program susenja

Prikladna vrsta tekstila

Maksimalna koli¢ina

moze naknadno kupiti).

punjenja
Zast. maske za disanje Zastitne maske za disanje s drzacem za glavu PT 8257:
Susenje 45 minuta, hladenje Zastitne maske za disanje smiju se susiti samo kada se 4 drzac¢a/8 maski
pricvrste za bubanj posebnim drzacima (pribor koji se PT 8337:

4 drza¢a/12 maski

Zastitna odjeca
Susenje na 0 % preostale vlaznos-
ti, naknadno susenje, hladenje

Zastitna odijela (npr. Nomex® vatrogasna odijela), kombi-
nezoni, jakne, hlace

Za optimalni rezultat suSenja proizvode treba okrenuti na
nali¢je.

PT 8257: oko 1-2 odi-
jela (1 jakna+2 hlaca ili
2 jakne)

PT 8337: oko 2 odijela
(2 jakne+2 hlacaiili

3 jakne)

Impregn. zast. odjece
Susenje na 0 % preostale vlaznos-
ti, naknadno susenje, hladenje

Rublje koje je obradeno sredstvom za impregniranje.
Impregnirano rublje smije se obradivati samo sredstvom za
impregniranje, koje je prikladno za membranski tekstil. Ova
se sredstva zasnivaju na kemijskim spojevima fluora.
Oprez opasnost od pozara! Ne smije se susiti rublje koje
je impregnirano sredstvima koja sadrze parafin.

PT 8257: 5,0-6,6 kg
PT 8337: 6,6-9,0 kg
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Pregled programa

Specijalni programi za sredstva za CiS¢enje rublja

Program susenja

Prikladna vrsta tekstila

Maksimalna koli¢ina
punjenja
(masa suhog rublja)

WetCare - osjetljivo
Rastresanje 3 minute, hladenje

Gornja odje¢a koja se ne smije prati

PT 8257: 4-5 kg
PT 8337: 5-6,6 kg

WetCare - svila
Djelomi¢no susenje na 15 % pre-
ostale vlaznosti, hladenje

Gornja odje¢a koja se ne smije prati i koja je osjetljiva na

guzvanje

PT 8257: 4-5 kg
PT 8337: 5-6,6 kg

WetCare - intenzivno
Susenje na 0 % preostale vlaznos-
ti, hladenje

Gornja odje¢a koja se smije prati

PT 8257: 5-6,6 kg
PT 8337: 6,6-9 kg

Specijalni programi za konjusnice

Metalne kopcCe, usSice i kukice morate prije susenja ukloniti.

U suprotnom se tekstil i bubanj susilice mogu ostetiti.

Program suSenja

Prikladna vrsta tekstila

Maksimalna koli¢ina
punjenja
(masa suhog rublja)

Pokrivaéi za konje
Susenje na 0 % preostale vlaznos-
ti, naknadno susenje, hladenje

Pokrivaci za konje, deke za Stalu, gamase, zvona, zavoji,

tekstilni drzagi

PT 8257: 10 kg (oko
7 podloga za sedlo ili
2 lietnih pokrivaca ili

Vuneni pokriv. za konje
Susenje 5 minuta, hladenje

Pokrivaci za konje s velikim udjelom vune

1 zimski pokrivac)

PT 8337: 13 kg (oko
9 podloga za sedlo ili
2-3 ljetna pokrivaca ili
1-2 zimska pokrivaca)
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Opcionalni moduli

Pogonski podaci

Modulom Pogonski podaci mozete o itati ili izbrisati pogonske podatke. U tu svrhu prije
pocCetka programa ili po zavrSetku programa pritisnite funkcijsku tipku .

1 Iskuh/Zareno suho plus

2 lskuhavanje/Zarena suho

3 lskuhavanjefZareno vlaino

=]
Nakon pritiska na funkcijsku tipku B2 na zaslonu se prikazuje sljedec¢a poruka:
Pogonzki podaci o rnodulu

Ukupni podaci

Programzki podaci
E ,‘_':-

Sada imate sljedec¢e mogucnosti izbora:

— Ukupni podaci
Prikaz podataka, koji se prikupljaju i sumiraju iz svih programa.
- Programski podaci
Prikaz podataka, koji se zapisuju tijekom programa.
— |zbrisati podatke
— Mlodul
Brisanje ukupnih i programskih podataka.
— Ukupni podaci
Brisanje samo ukupnih podataka.
— Programski podaci

Brisanje samo programskih podataka.
Funkcija se moze otkazati ponovnim pritiskom na funkcijsku tipku .

Ako je kapacitet pohranjivanja u modulu Pogonski podaci iscrpljen, nakon pritiska na tip-
ku start pojavljuje se napomena da se pogonski podaci prepisuju.

Prikaz na zaslonu ponovo se vraca na prethodni izbornik bez pokretanja programa, u slje-
decim situacijama:

— pritisnuta je funkcijska tipka"—'-".

— tipka start nije aktivirana unutar 30 sekundi.
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Opcionalni moduli

Stavka izbornika Ukupni podaci

Fogonski podaci o rodulu

Ukupni podaci

Programzki podaci

Nakon odabira i potvrde stavke izbornika Ukupni podaci pomocu biraa programa, prikazu-
je se popis s podatcima:

Pogonzki podaci o rodulu » Ukupni podaci

Ukuprio aktivno wrijerne 200987 h

Sati rada 123456 h

I -
Primjer zaslona: Ukupni podaci

U ovom su popisu prikazani sljedeci podaci:

— Ukupno aktivno vrijeme

- Satirada

- Vrijeme rada grijanja

— Aktivno vrijeme pog. motora
- Pocetak programa

— Prekidi programa

— Prekidi programa

- Kolicina rublia

- Energija

Stavka izbornika Programski podaci
Fogonski podaci o rodulu
Prograrnzki podac

lzbrizati podatke

Pogonski podaci o modal8rograrnzki podaci

1 lskuh/Zareno subo plus 0%

IskuhavanjefZarena suho 0 %

— EX 0000 ¢
Primjer zaslona: Programski podaci
Okretanjem biraCa programa mozete odabrati program cCije programske podatke zelite pri-

kazati. Pritiskom na bira¢ programa prikazuje se popis svih poCetaka programa s datumom
i vriemenom pocetka (ovdje od programa 1 Iskuh./$areno suho plus).
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Opcionalni moduli

Programski podaci  » 1 lskuhZareno suho plus

Daturn: 21052017 Pofetak u: 11:30

Daturn: 21052017 Pocetak u: 12:30

Primjer zaslona: popis svih poCetaka programa od programa 1 Iskuh./$areno suho plus

Iz popisa svih poCetaka programa sada s biraCem programa mozete odabrati i potvrditi zel-
jeni poCetak programa.

Programski podaci » 1 IskuhZareno suho plus

Pacetak u: 11:30

Pomocu biraa programa mozete odabrati i prikazati ostale podatke.

Stavka izbornika Izbrisati podatke
Fogonski podaci o rodulu

Prograrnzki podaci

lzbrizati podatke v

= +
Nakon odabira stavke izbornika |zbrisati podatke na zaslonu se prikazuje sljedece:

Fagonski podaci o modsllebrizati podatke

fodul 21.02.2017
Ukupni podaci 12.07.2003
D S e

Stavkom izbornika IModul iz pogonskih podataka se briSu ukupni podatci i programski po-
datci.

Stavkom izbornika Ukupni podaci iz pogonskih podataka briSu se samo ukupni podatci.

Stavkom izbornika Frogramski podaci iz pogonskih podataka briSu se samo programski po-
datci.

Nakon odabira stavke izbornika i potvrde pomocu biraCa programa prikazuje se zahtjev za
unos zaporke.

Laporka:

ABCOEFGHUELMMOPQRST LN Z

023456729

Nakon unosa zaporke ili nakon umetanja kartice za korisni€ku razinu pristupate stavci iz-
bornika. Tu se pojavljuje dodatni sigurnosni upit.

Stvarno izbrizati pogonske podatke ?
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Opcionalni moduli

Podaci se brisu pritiskom funkcijske tipke 5.

Informacije o iskljuéivanju uslijed vrSnog optereéenja

/N Nije dozvoljeno intervenirati u interno oZiéenje susilice vezano za Miele su&elje vrénog
opterecenja.

Susilica s toplinskom pumpom moze se povezati u energetski menadzment, ¢ak iako je is-
kljuCivanje nepotrebno obzirom da ova susSilica za rublje trosi malo energije.

Eksterno iskljuCenje programa susSenja koji je u tijeku, a pri E¢emu se Koristi toplinska pum-
pa, smanjuje vijek trajanja uredaja. Ako se susilica poveze u sistem menadzmenta vrSnog
opterecenja uredaj se ne smije iskljuCivati.

Informacija o pogonskom stanju pripremljena je na Miele sucelju vrSnog opterecenja. Pri
tome valja napomenuti, da je potreba za energijom svih uredaja koji se ne mogu iskljuciti u
sustavu upravljanja energijom sa stanovista tehnickog upravljanja sacuvana.
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Sto uéiniti, ako ...

Poruke o greSkama

/N Popravke smije vrsiti samo od tvrtke Miele ovlasteno struéno osoblje.
Nestrucni popravci mogu predstavljati nepredvidenu opasnost za korisnika.

Ako dode do gredke u programu ili jeziku, one se na zaslonu oznaéavaju simbolom /N i
viSe se ne mogu odabrati.

1 Iskuh./%areno suho plus 0%

2 lskuhavanje/Zareno suho 0%

3 Iskuhavanjefiarens vlaZno 20%. A\

©

natrag <-

espanal &

e

Upravljanje provodi analizu sustava nakon svakog uklju€ivanja ili povratka na popis prog-
rama. Provjeravaju se svi moduli i njihovi senzori, podaci o pogonskom sustavu, programi
suSenja i jezici.

Ako dode do greSke u ve¢ odabranom jeziku, pojavljuje se sljedeca poruka greske.

Ay Grezka u podacima

Ogranitena funkcija.
Meizpravan jezik.

Ako se prije ili nakon pocCetka programa pojave neispravne funkcije, one trepere na zaslo-
nu.

Pomo¢ u sluc¢aju smetnji

Poruka Uzrok i rjeSenje

Zaslon je zatamnjen. Susilica nema napajanje.

m Provjeriti mrezni utika€, glavnu sklopku i osigurace (na
mjestu postavljanja).

Greska na ventilatoru Temperatura motora je previsoka.
Prekid programa. Pritisnuti m Pustite da se motor ohladi.
tipku Start, Temperatura mo-
tora previsoka.,

Greska uredaja Radi se o greski na susilici.

Nazvati servisnu sluzbu, ako  |m Iskljugite susilicu iz napajanja, malo pri¢ekajte te ponovo

uredaj ne funkcionira nakon uspostavite napajanje strujom.

prekida napajanja. m Ukoliko i dalje smetnja nije uklonjena, obratite se servis-
noj sluzbi.
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Sto ugéiniti, ako ...

Poruka

Uzrok i rjeSenje

(Greska pogon. sustava
Program zaustavljen.Pritisnuti
tipku start. Motor pregrijan
zbog prepunjavanja.

Susilica je prepunjena.

m Pustite da se motor ohladi.

m Po potrebi izvadite dio rublja za susenje. Uvijek pazite na
maksimalnu koli€inu punjenja susilice.

m Za nastavak programa susenja pritisnite tipku start.

m Ukoliko i dalje smetnja nije uklonjena, obratite se servis-
noj sluzbi.

Prekid napajanja
Prekid programa. Pritisnuti
tipku Start,

Doslo je do prekida napajanja.

m Za nastavak programa susenja pritisnite tipku start.

m Ukoliko i dalje smetnja nije uklonjena, obratite se servis-
noj sluzbi.

Greska na kartici
Kartica pogresno umetnuta u
Citac,

KorisniCka kartica s programima obrnuto je umetnuta u Ci-
tac.

m |zvadite korisniCku karticu s programima.

m Karticu s programima ispravno umetnite u ¢itac.

Greska sustava

MNazvati servisnu sluzbu, ako
uredaj ne funkcionira nakon
prekida napajanja.

Radi se o sistemskoj greski.

m Iskljucite susilicu iz napajanja, malo pricekajte te ponovo
uspostavite napajanje strujom.

m Ukoliko i dalje smetnja nije uklonjena, obratite se servis-
noj sluzbi.

Problem

Uzrok i rjeSenje

Kondenzat izlazi na nep-
redvidenom mjestu.

Odvod je zaprljan.

m Provjerite odvod i po potrebi ga ocistite od zaprljanja.
Odvod je dostupan sa straznje strane kroz poklopac za
odrzavanje pri podu.

Ucinkovitost susilice se
smanjuje.

Filtar za niti u susilici je zaprljan.
m Provijerite je li filtar za niti u susSilici zaprljan i po potrebi
ga ocistite.

Zaprljani su izmjenjivaci topline u toplinskoj pumpi.
m Ocistite izmjenjivace topline (primjerice usisavacem).

Spoj izmedu susilice i jedinice toplinske pumpe nije izoliran.

m Provjerite je li spoj izmedu susilice i jedinice toplinske
pumpe izoliran.

m Po potrebi nazovite servis.

Nedostatno prozracivanje

m Uvjerite se da podrucje odsisa zraka toplinske pumpe i
otvor za ispust zraka nisu zatvoreni ili prekrivenim pred-
metima.

Previsoka temperatura prostorije (>45 °C)

m Pazite da je prostorija u kojoj se nalazi uredaj dovoljno
prozracena.

m Susilicu po potrebi prikljucite na vanjski vod za cirkulaci-
ju zraka.
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Sto uéiniti, ako ...

Problem Uzrok i rjeSenje

Susilica s toplinskom pumpom namijenjena sobnoj tempe-
raturu do 43°C. Neko je vrijeme bez problema moguca upo-
raba i pri viSoj temperaturi. Ako su temperature trajno vise
od 45°C morate osigurati vanjski dovod hladnog zraka.
TroSenje susilice s toplinskom pumpom mozete reducirati
tako da se uvjerite da izmjenjivac topline nije zaprljan nitima
i ostalom prljavstinom.

Servisna sluzba
U slucaju smetnji, obavijestite Miele servisnu sluzbu.
Servisu je potreban model, serijski broj (SN) i tvornicki broj (M.-br.).

Model
SN: /Y 00000000
Art-Nr Mat -Hr.

IBN

Ovi se podaci nalaze na tipskoj naljepnici: Kod otvorenih vrata s gornje strane prstena vra-
ta, na unutarnjoj strani poklopca za niti ili na gornjoj strani straznje strane uredaja.

Servis obavijestite i o poruci greSke prikazane na zaslonu.

U slu¢aju zamjene smiju se upotrijebiti iskljucivo originalni rezervni dijelovi. U ovom
slu¢aju servisnom osoblju takoder je potreban model, serijski broj (SN) i broj materijala (M.
-br.).

Ostale tehniCke podatke pronaci ¢ete na poledini uredaja na identifikacijskoj plocici
uredaja.
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CiSéenje i odrzavanje

Filtar za niti

/N Susilicu s toplinskom pumpom nikada nemoijte upotrebljavati bez ugradenog filtra za
niti.

U suprotnom niti mogu zacepiti zraCne puteve, grijanje i cijev za odvod zraka. Postoji
opashost od pozara.

Odmah zamijenite oSteceni filtar za niti.

Filtar za niti hvata niti koje otpadaju. Filtar za niti treba Cistiti najmanje 1 puta dnevno kao i
kada se na zaslonu prikaze odgovarajuca poruka. U slucaju velike koli€ine niti, filtar za niti
treba Cistiti vise puta dnevno.

Filtar za niti se ne uklanja za potrebe CiS¢enja. Pazite da ne oStetite filtar za niti.

U?@%
—
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m Otvorite pokrov pretinca filtra za niti.

m Rukom odistite niti sa filtra.

Za CiS¢enje ne upotrebljavajte Siljaste predmete ili predmete ostrih rubova.
U suprotnom mozete ostetiti filtar za niti.
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Ciséenje i odrzavanje

Susilica rublja

Susilicu morate iskljuciti na glavnom prekidacu (na mjestu ugradnje) prije poCetka CiScen-
ja ili servisiranja.

/N Susilica se ne smije prati visokotlagnim peragem niti vodenim mlazom.
U suprotnom postoji opasnost po Zivot od elektricnog udara.

m Kuciste susilice, upravljacku plocu i plasti¢ne dijelove Cistite iskljuCivo blagim sredstvom
za Cisc¢enje ili mekom vlaznom krpom te na kraju osusite krpom.

Za CiSc¢enje susilice ne smijte upotrebljavati abrazivna sredstva.

m Nakon susenja Stirkanih predmeta, bubanj susilice treba obrisati mekom vlaznom krpom.
m Provjerite brtvu.
m Provjerite zatvaranje vrata, pokrov pretinca filtra za niti i poklopac za odrzavanije.
m Provjerite mjesto spajanja susilice i toplinske pumpe.
Na straznjoj strani uredaja i na poklopcu uredaja nalaze se odsis zraka toplinske pumpe i
otvor za ispust zraka.

Ti otvori se ni u kom slu¢aju ne smiju zatvarati ili pokriti dekama i krpama.
U okolini susilice s toplinskom pumpom se ne smije dozvoliti nakupljanje niti.

O

m Gurnite pokrov otvora za usis zraka prema gore.
m Poklopac skinite prema naprijed.

m Lamele oCistite metlicom ili usisavacem.

m Potom ponovo pokrite otvor za usis zraka.

Miele servisna sluzba mora jednom godisnje provjeriti cijelu unutrasnjost susilice i krila
ventilatora na otvoru ispusta za zrak kako bi utvrdili taloze li se niti i po potrebi ocistili.
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CiSéenje i odrzavanje

Izmjenjivac topline

Tijekom rada toplinske pumpe na izmjenjivacu topline se nakupljaju niti, ostaci sredstva
za pranje i ostale Cestice koje sadrzi vodena para. Zaprljani izmjenjivac topline reducira

prijenos topline u zrak i smanjuje u€inkovitost uredaja. Stoga redovito kontrolirajte i Cistite
izmjenjivac topline.

Isporuka susilice s toplinskom pumpom obuhvaca sapnicu za CiS¢enje za crijevo za vodu
sa navojnim prikljuckom od %4".

/N Ciééenje s vodom dozvoljeno je iskljuéivo na izmjenjivagima topline (u prostoru iza

poklopca za odrzavanje). Drugi se prostori susilice s toplinskom pumpom ni u kom
slu¢aju ne smiju Cistiti vodom!

Postoji opasnost po zivot od elektricnog udara.
Susilicu obavezno iskljuCite iz napajanja prije no $to Cistite izmjenjivac topline.
m Uredaj iskljucite iz struje.

m Otvorite poklopac za odrzavanje na poledini toplinske pumpe.

/N Prilikom otvaranja poklopca za odrzavanje postoji opasnost od ozljede i spoticanja.
Poklopac otvora za odrzavanje odlozite na sigurno.

Polozaj posudice za otjecanje vode
m Posudicu za otjecanje vode ocistite od grubih necistoca.
Na taj ¢ete nacin izbjeci zaCepljenje odvoda.

/N Odrzavanije se uvijek vrsi prema rasporedu i struéno.

U suprotnom se ne moze iskljuciti smanjenje u€inka, smetnje u radu i opasnost od poza-
ra.
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Ciséenje i odrzavanje
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Podrucje ¢iS¢enja izmjenjivaca topline iza poklopca za odrzavanje (na poledini uredaja)

m Oznaceno podrucje (strelica) izmjenjivaCa topline ocistite Cetkom. Pazite da se lamele ne
savijaju ili da se ne ostete.

m Isporuceni nastavak za CiScenje pri€vrstite navojem od %" na crijevo za vodu.

m Izmjenjivac topline temeljito isperite vodenim mlazom (< 4 bar) nekoliko minuta. Voda
smije uci samo u sivo uokvireni dio izmjenjivaca topline (pogledajte prikaz).

Nije dozvoljeno koristenje visokotlacnih CistaCa, kao ni sredstva za CiS¢enje koja sadrze
klor, pijesak, sodu i kiseline.

— Pazite da voda koju koristite za CiS¢enje otjeCe kako biste izbjegli poplavu u susilici ili sa-
moj prostoriji.

— lzvadite svu prljavstinu koju niste mogli isprati.
— Ocistite posudicu za otjecanje vode i provjerite je li odvod vode zacepljen.

— Zatvorite izmjenjivac topline poklopcem za odrzavanje prije no §to ponovno pokrenete
uredaj.

— Prije no S$to ukljuCite napajanje strujom provijerite jesu li elektricni dijelovi dosli u kontakt s
vodom za ispiranje.

— Zbog osobne zastite izbjegavajte direktan dodir s lamelama i nosite rukavice kako biste
se zastitili od posjekotina.
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Postavljanje i prikljucivanje

Preduvjeti za montazu

Susilicu s toplinskom pumpom smije pustiti u pogon isklju€ivo Miele servisna sluzba ili
ovlasteni strucni zastupnik.
» Susilica s toplinskom pumpom se mora instalirati u skladu s valjanim propisima i norma-
ma.
» Susilica s toplinskom pumpom se smije koristiti samo u dovoljno prozra¢enim prostorija-
ma u kojima nece doc¢i do smrzavanja.

Op¢éi uvjeti uporabe

Ova susilica s toplinskom pumpom je namijenjena profesionalnoj uporabi i smije se upot-
rebljavati samo u unutrasnjim prostorima.

Okolna temperatura za optimalnu uporabu toplinske pumpe:
+15°C do +43 °C

Okolna temperatura za susSilicu s toplinskom pumpom mora biti barem 10°C.
Pri nizim temperaturama postoji opasnost da se na donjim izmjenjivaCima topline stvori
led. Moze doci i do nepredvidenog stvaranja kondenzata.

Ovisno o uvjetima mjesta postavljanja moze doci do prijenosa buke i vibracija.

Savjet: U slucCaju strozih zahtjeva na buku vezanih uz mjesto postavljanja, omogudite pos-
tavljanje uredaja uz pomoc strucnjaka za zastitu od buke.

Transport

Susilica i toplinska pumpa se prije transporta moraju odvoijiti. Ukoliko se ne odvoje, prili-
kom transporta moze nastati Steta na uredajima.

Susilica i toplinska pumpa ne smiju se transportirati bez transportnih paleta.
Transport se uvijek vrsi s prikladnim pomoc¢nim sredstvima za transport.
Treba izbjegavati naginjanje izmjenjivaca topline viSe od 30°.

Nakon transporta i prije uklju€ivanja toplinska pumpa treba mirovati jedan sat. Kod izrazito
jakih vibracija ili ako je uredaj bio nagnut vise od 30° faza mirovanja moze trajati i do 24 sa-
ta.
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Postavljanje i prikljucivanje

Susilicu i toplinsku pumpu s palete na mjestu postavljanja morate podi¢i pomocu prik-
ladnog alata za podizanje.

Ugradnja toplinske pumpe
Prije prve uporabe susilice s toplinskom pumpom morate medusobno povezati susilicu i
toplinsku pumpu. Koraci u nastavku opisuju kako toplinsku pumpu ugradujete na susilicu:
m Toplinsku pumpu prvo postavite na predvideno mjesto. Prilikom postavljanja susilice s
toplinskom pumpom pazite da se pridrzavate navedenog minimalnog razmaka od
500 mm.

Otvor usisnog zraka i odvod za kondenziranu vodu toplinske pumpe nalaze se na strazn-
joj strani toplinske pumpe.

Na mjestu postavljanja toplinsku pumpu postavite odmah tako da otvor usisnog zraka i
odvod za kondenziranu vodu nisu usmjereni prema susilici.

m Susilicu s malim razmakom postavite paralelno ispred toplinske pumpe. Poledina susSilice
pritom mora biti usmjerena prema toplinskoj pumpi.
m Skinite poklopac susilice.

m Provedite elektri¢ni prikljucni vod kroz toplinsku pumpu i prikljucite ga na susSilicu (pogle-
dajte elektri¢ni prikljucak).

m UtikaC kabela ukljucite u uti€nicu na susilici.
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m Susilicu postavite ispred otvora za zrak na toplinskoj pumpi.
m Pomocu nozica za podeSavanije izjednacite susilicu i toplinsku pumpu.

<_
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Postavljanje i prikljucivanje

m Toplinsku pumpu nagnite malo unatrag, a susilicu gurnite u smjeru toplinske pumpe sve
dok donja spojka toplinske pumpe nije iznad donjeg ruba susilice.
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m Sada toplinsku pumpu pazljivo ponovo nagnite prema naprijed, tako da se spojka zak-
vaci za rub susilice.

~—x

@ Susilica rublja ® Toplinska pumpa

Spojka povezuje toplinsku pumpu sa susilicom. Nakon ovog koraka susilica se viSe ne bi

smijela prevrnuti.
m Poklopac susilice postavite na susilicu i pritom pri¢vrstite gornje spojke toplinske pumpe

ispod poklopca susilice.

43



Postavljanje i prikljucivanje

m Potom priCvrstite poklopac.
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@ Susilica rublja @ Toplinska pumpa

Postavljanje

m Susilicu s toplinskom pumpom postavite na ravnu, vodoravnu i €vrstu povrSinu, koja je u
skladu s navedenim optere¢enjem poda.

Opterecenje poda uslijed postavljanja susilice s toplinskom pumpom odnosi se na toc-
kasto opterecenje podloge preko nozica susilice. UCvrséenje nije potrebno. Neravnine po-
da se moraju izravnati.

m Susilicu s toplinskom pumpom po mogucnosti postavite blizu priklju¢ka hladne vode, ka-
ko biste izmjenjvac topline po potrebi lako oprali crijevom za vodu (tlak vode do 4 bara).
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Postavljanje i prikljucivanje

m Kako bi olakSali odrZzavanje, iza uredaja mora biti postavljen servisni prolaz minimalne
Sirine 500 mm koji uvijek mora biti prohodan. Morate se pridrzavati preporu¢enih razma-

ka udaljenosti od zidova.

m PodeSavanjem nozica susilicu s toplinskom pumpom postavite u vodoravni polozaj. Na-
kon izravnavanja, ploCice morate ¢vrsto zavrnuti do lima pomocu odvijaca.

Savjet: Za niveliranje Koristite libelu.

Ucvrscéivanje
m Za osiguranje polozaja susilicu morate pri€vrstiti na pod preko nozica uz pomo¢ priloze-
nih steznih usica.

L

Isporuceni materijal za pri€vrscivanje, namijenjen je pricvrséenju na pod pomocu tipli.
Ukoliko se na mjestu postavljanja nalaze druge vrste konstrukcije poda, potrebno je za-
sebno naruciti materijal za pricvrd€ivanje.

Ako je agregat toplinske pumpe tijekom transporta nagnut najvise 30°, nakon postavljanja
je potreban period mirovanja od barem jedan sat prije no sto se susSilica s toplinskom pum-

pom ukljuci.
Ako je agregat toplinske pumpe bio nagnut vise od 30° ili je bio izlozen jakim vibracijama,
tada period mirovanja prije pokretanja moze trajati do 24 sata.

Nakon transporta i postavljanja, potrebno je pricekati barem jedan sat prije nego sto
susilicu prikljucite na elektricnu mrezu.

Ako je period mirovanja prije pokretanja nedovoljan moze doci do ostecenja toplinske
pumpe!
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Postavljanje i prikljucivanje

Elektri¢ni priklju¢ak
PrikljuCak na elektrichu mrezu vrsi elektricar.

» Elektri¢no priklju€ivanje vr8i se prema drzavnim zakonima, propisima i smjernicama kao
i u skladu s lokalnim odredbama i propisima. Uz to se moraju postivati vazeci propisi tvrtke
za opskrbu energijom, propisi za zastitu od nezgode i osiguranja, kao i priznate odredbe
vezane za tehniku.

» Pouzdana i sigurna uporaba susilice jaméi se samo kad je uredaj priklju¢en na javnu
elektricnu mrezu.

Potreban elektricni prikljucak, prikljucna snaga i potrebni osiguraci navedeni su na tips-
koj naljepnici susilice. Provjerite da priklju¢ni napon odgovara vrijednostima napona na
identifikacijskoj ploc€ici prije nego sto prikljucite uredaj na elektricnu mrezu!

U sluc¢aju odstupanja vrijednosti napona postoji opasnost od ostecenja susilice prilikom
priklju€ivanja na elektricnu rezu.

» Ukoliko su na tipskoj naljepnici navedene razli¢ite vrijednosti napona, susilica se moze
prespojiti na odredeni navedeni ulazni napon. Navedeno moze uciniti Miele servisna sluzba
ili ovlasteni stru€ni zastupnik. Kod prespajanja je potrebno pazljivo pratiti upute za prespa-
janje koje se nalaze na shemi spajanja. Uz to je potrebno podesiti postavke za snagu gri-
janja.
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EL Elektri¢ni prikljuc¢ak
SLA  Iskljucivanje uslijed vrSnog opterecenja
Susilica se moze prikljuciti preko fiksnog priklju€ka ili preko utiCnice prema IEC 60309-1.

Za fiksni priklju¢ak na mjestu postavljanja potrebna je sklopka koja razdvaja sve polove na-
pajanja.

Kao sklopke mogu posluziti prekidaci s razmakom otvorenih kontakata od najmanje
3 mm. U to se primjerice ubrajaju automatske zastitne sklopke, osiguraci i releji
(IEC/EN 60947).
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Postavljanje i prikljucivanje

Sklopka (uklju€ujuéi uti€nicu) mora biti zasticena od slu€ajnog i neovlastenog ukljucivanja,
za slu€aj da se stalni prekid dovoda energije ne moze nadzirati sa svakog dostupnog
mjesta.

Savjet: Susilicu je preporuceno spajati preko utiCnica, kako bi se lakSe mogla provesti
provjera sigurnosti elektricnog prikljucka (npr. za vrijeme odrzavanja ili pustanja u rad).

» Ne smiju se instalirati uredaji koji automatski isklju¢uju susilicu (npr. tajmeri).

» Ako je zbog lokalnih propisa potrebno instalirati strujnu zastitnu sklopku (RCD), mozete
upotrijebiti strujnu zastitnu sklopku tipa A.
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AL Odvod zraka (otvor za ispust zraka)
ZL  Dovod zraka (otvor za usis zraka)
KA  Odvod kondenzata

Otvor za usis zraka

U prostoru u kojem se nalazi uredaj potrebno je tijekom susenja osigurati dovoljan dovod
hladnog zraka. Ukoliko vrijednost temperature okoline Cesto prekoraci iznos 45°C, potreb-
no je osigurati kruzni rashladni tok toplinske pumpe uz pomoc¢ vanjskog sustava, kako ti
uvjeti ne bi utjecali na funkciju toplinske pumpe.

Dovod zraka slijedi preko usisnog otvora zraka koji se nalazi na poledini toplinske pumpe
suSilice. Taj otvor mora uvijek biti slobodan i ne smije se pokrivati.

Za vrijeme rada, preko otvora zraka moze doci do usisavanja niti.

Usisane niti primaju se na izmjenjivacu topline i utjeCu na rad toplinske pumpe.

U okolini se ne smije dozvoliti nakupljanje niti (posebno u podrucju odsisa zraka toplins-
ke pumpe).

Potrebno je redovito o istiti izmjenjivac topline.

47



Postavljanje i prikljucivanje

Otvor za ispustanje zraka

Za susilicu s toplinskom pumpom, zbog zatvorenog kruznog toka zraka, nije potreban po-
seban sustav za odvod zraka.

Ispuhani topli zrak pri zrachom hladenju izmjenjivaca topline zagrijava zrak u prostoriji. Sto-
ga, vodite racuna o dovoljnom prozracivanju prostorije u kojoj se nalazi susSilica, npr. otvori-
ma za prozracivanje u vanjskom zidu. Kod nedovoljnog prozracivanja produljuje se vrijeme
susenja, pri Cemu se povecava i potrosnja energije potrebna za suSenje.

Otvor za ispustanje zraka ni u kojem se slu¢aju ne smije zatvarati ili prekivati predmeti-
mal

Odvod kondenzata

Toplinska pumpa ove susilice radi na principu kondenzacije. Kondenzat koji nastaje pri
susenju zahtjeva postavljanje posebnog podnog odvoda.

Odvod kondenzata nalazi se na poledini susilice s toplinskom pumpom i kondenzat se
moze odvoditi postavljenom cijevi u podni odvod. Pri tome je potrebno sprijeciti moguc-
nost povrata kondenzata natrag u uredaj.
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Dodatni pribor

» Pribor se smije nadogradivati ili ugradivati samo ako ga je izri¢ito dozvolila tvrtka Miele.

Ako se nadograde ili ugrade drugi dijelovi, gube se prava koja proizlaze iz garancije, jamst-
va i/ili odgovornosti za proizvod.

Uredaj za naplatu

Susilicom se opcionalno moze upravljati i putem uredaja za naplatu (primjerice pri uporabi
u samoposluznim praonicama rublja). Kao dodatni Miele pribor na raspolaganju su Vam
uredaji za samonaplatu za karticni promet kao i uredaji za samonaplatu s mehanickim ili
elektroni¢kim prepoznavanjem kovanica za individualne ciljane skupine.

Programiranje potrebno za prikljuCivanje vrSi samo Miele servis ili Miele ovlastene proda-
vaonice. Za priklju¢ak uredaja za naplatu nije potrebno vanjsko napajanje naponom.

Komunikacijski modul XKM RS232

Serijsko sucelje podataka RS-232 za suSilicu moguce je nadograditi s opcionalno dostup-
nim komunikacijskim modulom XKM RS 232 (dodatni Miele pribor). Komunikacijski modul
namijenjen je iskljuCivo za koristenje u Miele Professional uredajima, koji su opremljeni
odgovarajuéim otvorom za modul.

Sucelje podataka pripremljeno preko komunikacijskog modula XKM RS232 odgovara
SELV (sigurnosni mali napon) prema EN 60950.

Na ovo sucCelje podataka mogu se spojiti isklju€ivo uredaji koji su uskladeni sa SELV.

Komunikacijski modul XKM RS232 isporucuje se zajedno sa spojnim kabelom i
D-Sub-utikacem.
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Dimenzije

PT 8257 WP

PT 8337 WP
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Tehnicki podaci

PT 8257 WP PT 8337 WP
Visina 1400 mm 1400 mm
Sirina 906 mm 906 mm
Dubina 1205 mm 1393 mm
Dubina s otvorenim vratima 1835 mm 2023 mm
Masa 315,5 mm 328,5 mm
Zapremnina bubnja 250 | 3251
Maksimalna koli€ina punjenja (suhog rublja) 13 kg 16 kg
Priklju¢ni napon Pogledajte tipsku naljepnicu Pogledajte tipsku naljepnicu
Osigurac¢ (na mjestu postavljanja) Pogledajte tipsku naljepnicu Pogledaijte tipsku naljepnicu
Prikljuéna vrijednost Pogledajte tipsku naljepnicu Pogledajte tipsku naljepnicu
Dodijeljene ispitne oznake Pogledaijte tipsku naljepnicu Pogledaijte tipsku naljepnicu
Maksimalno optereéenja poda za vrijeme rada 3615 N 3745 N
Primijenjene norme za sigurnost proizvoda IEC 335-1, IEC 335-2-11, IEC 335-2-40
Razina zvuénog tlaka, EN ISO 11204 <70 dB (A) <70 dB (A)
Razina zvuéne snage, EN ISO 9614-2 <80 dB (A) <80 dB (A)
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Kratke upute za uporabu PT 8257/8337 WP

1. Priprema rublja

Nisu svi tekstili prikladni za strojno susenije.

Stoga se pridrzavajte preporuka koje proizvodac navodi na etiketi za odrzavanije.
= susiti na normalnoj temperaturi
= susiti na nizoj temperaturi
B = ne susiti u susilici

m Razvrstajte rublje prema vrsti vilakana i tkanja.

2. UkljucCivanje susilice i umetanje rublja
m Pritisnite tipku [}

m Vrata otvorite povlacenjem rucke.

m Rublje stavite u bubani.

m Zatvorite vrata.

3. Odabir programa susenja

Standardni programi:

— 1 Iskuh./gareno suho plus O %

- 2 Iskuhavanje/$areno suho O %

- 3 Iskuhavanje/sareno viazno 20 %

- 4 Iskuhavanje/sareno vlazno 25 %

- 5 Iskuhavanje/$areno viazno 40 %

- 6 Jednost. odrz. suho O %

- 7 Jednost. odrz. vlazno 10 %

- 8 Jednost. odrz. vlazno 20 %

- 9%una 5 min

- 10 Osjetljivo rublie 20 %

- 11 Vremenski program hladni 15 min

- 12 Vremenski program topli 20 min

— 13 Impregniranje

- 14 Outdoor

m Okretanjem biraca programa odaberite program.
m Odabrani program potvrdite pritiskom na bira€ programa.

Treperi tipka start.

4. Pokretanje programa susenja
m Pritisnite tipku start.

Pokrece se odabrani program susenja.
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5. Vadenje rublja po zavrSetku programa

Kraj programa prikazuje se na zaslonu i oglasava se zvucni signal.

2 lskuhavanjefZareno suho

Kraj prograrna

Zaitita od quivanja Gotovo u  12:35
i =)

m Vrata otvorite povlacenjem rucke.

m Izvadite rublje iz bubnja.

6. Iskljuc¢ivanje susilice

Ako nije predvideno izvrSavanje drugih programa susenja:
m Zatvorite vrata.

m Pritisnite tipku [.

Susilica je sada iskljucena.

m Provjerite filtar za niti i po potrebi ga o istite.
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